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INFORMAȚII PENTRU UTILIZATORI
în conformitate cu Decretul legislativ nr. 49 din 14 martie 2014

„Punerea în aplicare a Directivei 2012/19/UE privind deșeurile de echipamente electrice și electronice 
(DEEE)”. Simbolul coșului de gunoi tăiat de pe echipament indică faptul că produsul, la sfârșitul ciclului său de viață, 
trebuie colectat separat de alte deșeuri. Prin urmare, utilizatorul trebuie să predea echipamentul intact, cu 
componentele esențiale, la sfârșitul ciclului de viață, la centrele corespunzătoare pentru colectarea separată a 
deșeurilor electronice și electrotehnice sau să îl returneze distribuitorului în momentul achiziționării unui echipament 
nou de tip echivalent, în proporție de unu la unu sau 1 la zero pentru echipamentele cu o latură mai mare de 25 
cm. O colectare separată adecvată pentru punerea în funcțiune ulterioară a echipamentelor predate în vederea 
reciclării, tratării și eliminării ecologice contribuie la evitarea posibilelor efecte negative asupra mediului și sănătății și 
promovează reciclarea materialelor din care este compus echipamentul. Eliminarea abuzivă a produsului de către 
utilizator implică aplicarea sancțiunilor administrative menționate în Decretul legislativ nr. 152/2006, precum și a celor 
prevăzute de Decretul legislativ nr. 49 din 14 martie 2014.
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MANUAL DE UTILIZARE

INFORMAȚII DE SIGURANȚĂ 

ATENȚIE
RISC DE ȘOC 

ELECTRIC
NU DESCHIDEȚI

Acest simbol indică 
prezența unei tensiuni 
periculoase în interiorul 
produsului, care poate 
provoca șoc electric și 
vătămări corporale.

ATENȚIE: pentru a reduce riscul de incendiu și de 
electrocutare, nu deschideți aparatul. Toate 
lucrările trebuie efectuate de un tehnician 
specializat. Deschiderea receptorului va anula 
automat garanția.

Acest simbol indică faptul că 
există instrucțiuni importante 
care însoțesc aparatul.

ATENȚIE: singura modalitate de a deconecta 
decodorul de la rețeaua electrică este scoaterea 
ștecherului din priză. Asigurați-vă că priza de alimentare este 
ușor accesibilă, astfel încât să puteți deconecta ușor produsul, 
dacă este necesar. Citiți cu atenție manualul înainte de a 
utiliza decodorul. Păstrați instrucțiunile pentru consultare 
ulterioară. Nu deschideți aparatul și/sau sursa de 
alimentare; atingerea componentelor interne poate 
provoca șoc electric. Contactul cu o tensiune de 100-240 
V~ poate fi fatal. Înainte de a conecta decodorul la sursa 
de alimentare, asigurați-vă că toate conexiunile au fost 
realizate corect. Deconectați întotdeauna decodorul de la 
priza de alimentare înainte de a conecta sau deconecta 
cablurile. Nerespectarea acestor precauții poate duce la 
deteriorarea aparatului, incendiu sau șoc electric, ceea ce 
poate provoca leziuni grave!
ALIMENTARE CU CURENT. Dacă modelul pe care l-ați achiziționat 
necesită o sursă de alimentare, trebuie să utilizați sursa de 
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alimentare furnizată împreună cu decodorul pentru a preveni 
deteriorarea acestuia. Utilizarea unei surse de alimentare diferite 
de cea furnizată împreună cu decodorul va exonera automat 
producătorul de orice
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răspundere. Verificați dacă sursa de alimentare corespunde 
cerințelor de funcționare (consultați eticheta de pe produs 
sau specificațiile produsului). Consultați administratorul de 
energie dacă nu sunteți sigur de caracteristicile sursei de 
alimentare. Nu încercați să reparați sau să îmbinați cablul 
de alimentare. Nu modificați cablul de alimentare sau 
ștecherul. Asigurați-vă că cablul de alimentare nu este 
deteriorat, înnodat sau strâns înainte de utilizare. Se 
recomandă deconectarea decodorului de la sursa de 
alimentare atunci când nu este utilizat pentru o perioadă 
lungă de timp, în timpul furtunilor cu fulgere sau al 
evenimentelor speciale. Nu deconectați niciodată aparatul 
de la priză trăgând de cablu. Nu conectați sau deconectați 
cu mâinile ude sau cu picioarele goale. Nu utilizați obiecte 
precum pârghii pentru a deconecta ștecherul de la priză. 
Cablul de alimentare trebuie protejat cu un capac de plastic 
pentru a preveni deteriorarea sau călcarea pe el. Dacă simțiți miros 
de ars sau fum, deconectați imediat cablul de alimentare și 
contactați reprezentantul de service.
SUPRAÎNCĂRCARE. Nu supraîncărcați priza de curent,
prelungitorul sau adaptorul, deoarece acest lucru poate 
provoca un incendiu sau un șoc electric. Utilizați 
întotdeauna cabluri standard certificate. Nu conectați și 
nu modificați cablurile în timp ce decodorul este conectat 
la sursa de alimentare. Nu utilizați prelungitoare 
deteriorate, deoarece acestea pot provoca șocuri 
electrice sau incendii.
LICHIDE. Nu expuneți acest produs la picături sau 
stropi și nu așezați obiecte care conțin lichid, cum ar fi 
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vaze etc., pe aparat. Nu așezați niciodată aparatul într-
un loc umed și nu îl atingeți cu mâinile ude sau umede 
sau în timpul unei furtuni. Dacă lichidul pătrunde în 
decodor, deconectați-l imediat și consultați un tehnician 
de service.
CURĂȚARE. Deconectați cablul de alimentare de la priză
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înainte de a curăța receptorul. Folosiți întotdeauna o cârpă 
ușor umezită (fără solvenți, fără detergenți) pentru a șterge 
praful.
VENTILAȚIE. Orificiile de ventilație ale receptorului trebuie 
lăsate descoperite pentru a permite o ventilație adecvată. 
Lăsați suficient spațiu în jurul echipamentului pentru a 
asigura o ventilație adecvată. Nu așezați aparatul pe 
covoare sau pe suprafețe similare.
OBJECTE. Nu introduceți niciodată obiecte în orificiile 
receptorului. Dacă se întâmplă acest lucru, deconectați 
decodorul și consultați un tehnician.
DESTINAT EXCLUSIV UTILIZĂRII DE CĂTRE ADULȚI. 
Produsele achiziționate sunt dispozitive electronice 
sofisticate și, prin urmare, nu sunt adecvate pentru utilizarea 
de către minori. Nu se acceptă nicio răspundere pentru 
vătămări corporale sau daune materiale rezultate din utilizarea 
produselor de către minori. Păstrați aparatul la îndemâna 
copiilor. Pungile de plastic din ambalaj pot fi periculoase. Pentru 
a evita sufocarea, păstrați pungile la îndemâna copiilor. 
Bateriile și alte piese mici pot fi înghițite de copii. Se 
recomandă păstrarea acestora la îndemâna copiilor. 
ACCESORII. Nu utilizați accesorii sau piese de schimb 
neoriginale, deoarece acestea pot provoca deteriorarea 
receptorului.
CONECTARE LA TELEVIZOR SAU LA ALTE ECHIPAMENTE.
Deconectați acest aparat de la priza de perete înainte 
de a conecta sau deconecta orice cablu. Înainte de a 
realiza conexiuni cu alte dispozitive, citiți instrucțiunile 
de utilizare ale dispozitivelor respective. Antena trebuie 
instalată de un tehnician calificat.
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AMPLASARE. Instalați receptorul într-un loc ferit de lumina 
directă a soarelui sau de ploaie. Nu îl amplasați în apropierea 
surselor de căldură. Nu așezați alte echipamente 
electronice pe receptor.
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REPARAȚII. Nu deschideți receptorul, deoarece în interiorul 
acestuia există tensiune chiar și atunci când este oprit. Pentru 
orice defecțiune, contactați întotdeauna personalul 
calificat. Deschiderea dispozitivului va anula automat 
garanția.
SOFTWARE. Producătorul furnizează produsul împreună cu 
software-ul preinstalat și, cu excepția cazurilor prevăzute de 
dispozițiile legale obligatorii, producătorul nu își asumă nicio 
răspundere civilă, penală sau administrativă în cazul utilizării 
produsului cu orice software sau configurație de la terți care nu a 
fost instalată sau furnizată de acesta.

Fabricat de DIGIQUEST SOLUTIONS S.p.A. Sediul administrativ Via Avisio, 18 - 00048 Nettuno 
(RM) – Italiainfo@digiquest.it  Fabricat în China

DIGIQUEST SOLUTIONS S.p.A. declară că acest produs este conform cu 
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declarației de conformitate UE 
este disponibil la următoarea adresă de internet: 
www.digiquest.it/certificazioni.html

mailto:info@digiquest.it
http://www.digiquest.it/certificazioni.html
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CE PUTEȚI VIZIONA CU ACEST DISPOZITIV 
Cu acest set-top box, aveți o soluție unică pentru a accesa experiența completă 
de televiziune și Smart. În special, puteți:
- Vizionați canale de satelit gratuite și platforma tivùsat, conectând decodorul 

la o antenă parabolică.
- Vizionați canale digitale terestre, conectându-l la o antenă terestră.
- Accesa ecosistemul Android TV, conectând decodorul la internet prin Wi-Fi 

sau port LAN, cu posibilitatea de a instala aplicații, filme, seriale, muzică și 
jocuri.

Pentru a profita la maximum de set-top box-ul dvs., asociați mai întâi 
telecomanda utilizând conexiunea wireless pentru o utilizare mai rapidă și mai 
convenabilă. Apoi conectați decodorul la Internet, conectați-vă la contul dvs. 
Google și finalizați scanarea canalelor terestre și prin satelit.

PANOU FRONTAL 

1. Buton Standby
2. 3. Butoane de schimbare a canalelor
4. Senzor IR: recepționează semnalul de la telecomandă.

5. Trei LED-uri:
1 - LED de alimentare. Roșu în standby | Verde când este pornit

2 - LED LAN. Albastru când este conectat prin cablu Ethernet | Stins 
când nu este conectat la LAN
3 - LED Wi-Fi. Albastru deschis: conexiune Wi-Fi activă | Stins: fără 
conexiune Wi-Fi
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6.Nr. 2 Cititoare de carduri inteligente (lateral). Introduceți cardul furnizat cu 
microcipul orientat în jos, în slotul inferior.

PANOU E SPATE

1 2 3 4 5 6  7  8  9 10

1. SAT IN: pentru conectarea antenei satelit (parabolă).
2. SAT OUT (LOOP): pentru conectarea unui al doilea decodor sau a altor 

dispozitive.
3. RF IN: pentru conectarea antenei terestre.
4. AV: ieșire jack audio/video de 3,5 mm pentru conectarea televizorului prin 

RCA sau SCART. Utilizați un cablu specific (nu este inclus în pachet și nu 

toate cablurile sunt compatibile). Pentru întrebări privind achiziționarea, 

contactați info@digiquest.it

5. HDMITM : pentru conectarea televizorului la rezoluție înaltă folosind cablul 
HDMI inclus.

6. LAN: port pentru conectarea la rețea.

7. USB 2.0: pentru conectarea dispozitivelor de stocare USB.
8. USB 3.0: pentru conectarea dispozitivelor de stocare USB.

9. DC IN: pentru conectarea adaptorului de alimentare de 12 V 
 1,5 A inclus (Intrare: 

100-240 V~ 50/60 Hz Ieșire: 12 V  1,5A).

10. Comutator ON/OFF: pentru a deconecta complet sau a reconecta 
decodorul de la sursa de alimentare fără a scoate ștecherul din priză.

mailto:info@digiquest.it
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TELECOMANDĂ VOCALĂ și telecomandă 2-în- 

Asocierea telecomenzii vocale fără fir
La prima pornire a decodorului sau după o resetare completă a platformei 
Android, trebuie să sincronizați telecomanda furnizată. Urmați instrucțiunile de 
pe ecran, consultați paragraful PRIMA INSTALARE.

Telecomanda poate fi utilizată și fără asociere wireless; totuși, pentru a 
beneficia de funcțiile vocale ale Asistentului Google, trebuie să finalizați 
conexiunea.
Odată asociată, telecomanda va comunica cu decodorul numai prin conexiune 
wireless. Singura comandă care va continua să funcționeze prin infraroșu (IR) 
este comanda de pornire/oprire.
Notă: După asociere, telecomanda va apărea în meniul Setări Android > 
Telecomande și accesorii. De aici, puteți, de asemenea, să o dezactivați sau să 
verificați starea bateriei.

Funcția vocală
1. Apăsați butonul vocal pentru a activa comenzile vocale. 
Indicatorul luminos se va aprinde pentru a semnala că ascultarea a început.
2. Eliberați butonul pentru a încheia faza de ascultare.
Vă rugăm să rețineți:
- Durata de ascultare a comenzii vocale este limitată la maximum 30 de 
secunde, după care funcția se oprește automat.
- În timpul utilizării, telecomanda trebuie să se afle la o distanță de maximum 
10 metri de receptor.
- Ascultarea poate fi întreruptă dacă semnalul se pierde sau dacă sunt apăsate 
alte butoane.

Avertisment privind bateria descărcată
Când bateria telecomenzii se descarcă, LED-ul frontal începe să clipească 
rapid.
• Dacă telecomanda este utilizată, intermitentul va continua în timpul

funcționării.
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• Dacă nu se apasă niciun buton, LED-ul va clipi timp de aproximativ 3 
secunde înainte de a se stinge. În acest caz, înlocuiți bateriile cu unele 
noi.

Funcție combinată 2-în-1 între telecomanda decodorului și telecomanda 
televizorului
Telecomanda furnizată poate fi programată pentru a gestiona unele funcții ale 
telecomenzii televizorului (de exemplu, controlul volumului, pornirea/oprirea, 
schimbarea canalului). Pentru a atribui funcțiile televizorului telecomenzii 
receptorului, trebuie să utilizați secțiunea marcată cu un cadru alb în partea de 
jos a telecomenzii.

1. În secțiunea TV, apăsați și țineți apăsat butonul roșu de pornire timp de 
aproximativ 3 secunde. LED-ul roșu va rămâne aprins, indicând faptul că 
telecomanda a intrat în modul de învățare.

2. Apăsați butonul pe care doriți să îl programați în secțiunea TV (Power, V+ 
sau V–). LED-ul roșu va începe să clipească. Notă: De asemenea, este 
posibil să atribuiți funcția de schimbare a canalului televizorului butoanelor 
V+ și V–.

3. Așezați telecomanda TV orientată spre telecomanda decodorului (astfel 
încât cei doi senzori IR să fie orientați unul spre celălalt) la o distanță de 
aproximativ 3 cm. Apoi apăsați butonul de pe telecomanda TV pe care 

doriți să îl memorați.
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4. Când procesul de memorare se încheie (indiferent dacă a reușit sau nu), 
LED-ul va clipi rapid de trei ori, apoi se va stinge automat după 20 de 
secunde, salvând datele memorate.

5. Pentru a șterge datele stocate, apăsați și țineți apăsate simultan butoanele 
VOL+ și VOL- (nu cele din secțiunea TV) timp de 5 secunde. LED-ul va 
clipi de trei ori pentru a confirma că setările memorate au fost șterse.

Note:
• Dacă telecomanda nu primește semnalul de memorare în termen de 20 de 

secunde, modul va ieși automat. Pentru a ieși manual, apăsați orice buton.
• Dacă aceeași funcție este memorată de mai multe ori, telecomanda va 

păstra întotdeauna semnalul înregistrat cel mai recent, suprascriind 
semnalul anterior.

Descrierea butoanelor

Buton negru cu pictogramă roșie: Apăsați scurt pentru a porni/opri 
dispozitivul (standby). Țineți apăsat pentru a reporni.

În timpul redării fișierelor, activează/dezactivează pauza.

(0~9) TASTELE NUMERICE: utilizate pentru a introduce un număr de canal 
sau pentru a introduce valori în meniu.

EPG (Ghid electronic de programe): deschide ghidul de programe. În 
modul satelit, afișează ghidul tivùsat. În modul terestru, afișează ghidul 
zilnic.

Buton inactiv.

Deschide meniul principal.

Afișează bara de informații din partea de jos a ecranului cu detalii despre 
programul curent și următorul. Apăsați din nou pentru a vizualiza

.
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BUTONUL CENTRAL ROTUND
- Tastele cu săgeți permit navigarea prin meniuri.
- OK confirmă selecția.

EXIT: iese din funcția curentă sau din 
meniul/aplicația activă. În timpul vizionării normale, 
deschide ecranul HOME.

 Butonul HOME pentru a reveni la ecranul principal 
Android TV.

Butoane de reglare a volumului

Butonul Google Assistant (comandă vocală): 
activează comenzile vocale (consultați secțiunea 
anterioară).

Butonul Amazon Prime Video: lansează aplicația 
direct de pe telecomandă.

Butoane de schimbare a canalului.

Pentru a deschide teletextul.

Pentru a schimba limba audio a programului, dacă 
este acceptată.

 Pentru a activa subtitrările, dacă sunt disponibile.

BUTOANE COLORATE: pentru a activa diverse funcții din 
meniuri.

Cerc roșu: nevalid

Cerc verde: nevalid
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Cerc galben: nevalid

Cerc albastru deschis: pentru a comuta de la lista canalelor prin satelit la lista 
canalelor terestre.

Baterii
Nu sunt incluse. Recomandăm utilizarea bateriilor reîncărcabile pentru a proteja 
mediul.
Instalarea bateriilor
Scoateți capacul compartimentului pentru baterii din partea din spate a 
telecomenzii și introduceți 2 baterii de tip AAA în compartiment. Asigurați-vă că 
polaritatea bateriilor corespunde cu marcajele de polaritate din interiorul 
compartimentului.
ATENȚIE: Utilizați baterii alcaline de tip AAA.

• ATENȚIE: Utilizarea neglijentă a bateriilor poate provoca explozie, coroziune și 
producerea de lichid acid. Utilizați-le cu atenție pentru a evita scurgerea de acid. Dacă se 
produce lichid, îndepărtați-l din interiorul telecomenzii și introduceți baterii noi. Când 
introduceți bateriile, aveți grijă să aliniați polaritatea + și -. Scoateți-le dacă nu intenționați să 
utilizați produsul pentru o perioadă lungă de timp. Nu lăsați bateriile descărcate introduse. Nu 
aruncați bateriile în foc și nu le scurtcircuitați, nu le deschideți și nu le expuneți la căldură 
excesivă. Dacă bateriile nu sunt reîncărcabile, nu încercați să le reîncărcați. Nu scurtcircuitați 
bornele de alimentare. Înlocuiți bateriile cu unele de același tip sau echivalente, recomandate 
de producător. Nu utilizați o baterie nouă și una veche sau baterii de tipuri diferite; înlocuiți-le 
pe amândouă cu baterii noi de același tip. Nu aruncați bateriile în natură.

Produsul funcționează cu baterii care nu pot fi aruncate împreună cu 
deșeurile menajere obișnuite. Informați-vă cu privire la reglementările locale 
privind colectarea separată a bateriilor: eliminarea corespunzătoare evită 
consecințele negative asupra mediului și sănătății.

Utilizarea telecomenzii.
Pentru a utiliza telecomanda, îndreptați-o spre partea frontală a set-top box-ului 
digital. Telecomanda nu va funcționa dacă calea sa este blocată. Lumina 
soarelui sau lumina foarte puternică vor reduce sensibilitatea telecomenzii.
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CONEXIUNI SISTEM 
AVERTISMENT: la realizarea conexiunilor, TOATE dispozitivele trebuie 
deconectate de la priza electrică.

A - CONEXIUNE TV

Puteți conecta set-top box-ul la televizor fie prin HDMI, fie prin AV.

1.  Conexiune HDMI
Dacă televizorul dvs. are o intrare HDMI, utilizați un cablu HDMI (nu este 
inclus). Introduceți cablul în ieșirea HDMI a receptorului și conectați celălalt 
capăt la intrarea HDMI a televizorului. În acest caz, nu sunt necesare conexiuni 
audio suplimentare, deoarece ieșirea HDMI acceptă audio stereo sau Dolby 
Digital.

2.  Conexiune AV 
Asigurați-vă că televizorul dvs. are o intrare AV. Utilizați un cablu AV specific 
(nu este inclus; pentru întrebări privind achiziționarea, 
contactațiinfo@digiquest.it ). Introduceți cablul AV cu o singură mufă în ieșirea 
AV din spatele receptorului. Video: conectați mufa galbenă la intrarea VIDEO 
a televizorului.

2 1

B-
CONECTAREA 
ANTENEI

A- CONECTAREA LA 
TELEVIZOR

D- ALIMENTARE CU 
CURENT

C- INTERNET

mailto:info@digiquest.it
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Audio: conectați mufa roșie la intrarea AUDIO R a televizorului și mufa albă la 
intrarea AUDIO L.

B - CONECTAREA ANTENEI
Conectați antena satelit la portul SAT IN din spatele decodorului.
Conectați antena terestră la portul RF IN din spatele decodorului.
C - CONECTARE LA INTERNET
Conectați decodorul la rețea folosind una dintre următoarele metode:
- Conectare prin cablu LAN. Conectați un cablu Ethernet de la
portul LAN al decodorului la routerul sau modemul optic (ONU).
- Conexiune Wi-Fi. Vă puteți conecta la Wi-Fi ulterior, deschizând ecranul de 
start Android folosind butonul Home și urmând instrucțiunile de configurare 
(consultați secțiunea ANDROID – Capitolul 1: Prima pornire).

D- CONEXIUNE LA ALIMENTARE
Numai după finalizarea tuturor celorlalte conexiuni:
a) Conectați adaptorul de alimentare furnizat la portul DC IN din partea din 
spate a decodorului.
b) Conectați adaptorul de alimentare la priza electrică.
c) Conectați cablul de alimentare al televizorului la priza electrică.

Funcția LOOP
Această funcție vă permite să conectați un al doilea receptor în cascadă la 
aceeași antenă, utilizând conectorul SAT OUT din partea din spate a 
decodorului. IMPORTANT: decodorul principal trebuie să fie în modul de 
așteptare. NOTĂ: Dacă două receptoare sunt conectate în cascadă prin 
conectorul LOOP THROUGH (SAT OUT), acestea nu pot funcționa simultan. 
Când un receptor este pornit, celălalt trebuie să fie în modul de așteptare.

PORNIREA DECODERULUI
- Porniți televizorul. Verificați dacă butonul ON/OFF de pe partea din spate a 
decodorului este setat pe ON.
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- Apăsați butonul „  ” (butonul negru cu pictogramă roșie) de pe 
telecomanda receptorului. IMPORTANT - Dacă nu apare nicio imagine pe 
ecran, asigurați-vă că intrarea TV selectată (de exemplu, HDMI 1 sau HDMI 
2) corespunde conexiunii fizice utilizate pentru decodor.
Apăsați butonul SOURCE de pe telecomanda televizorului (în funcție de 
marcă, acesta poate fi etichetat și ca INPUT, AV, AUX etc.).

NOTĂ IMPORTANTĂ. După instalarea inițială, decodorul poate avea nevoie de 
ceva timp pentru a porni de fiecare dată când este alimentat, deoarece trebuie 
să încarce informațiile sistemului Android. În această fază, nu apăsați niciun 
buton și așteptați să apară canalul.

Dacă preferați o pornire mai rapidă, puteți activa funcția Standby automat: 
Meniu > Setări > Preferințe dispozitiv > Alimentare și energie > Oprire automată 
TV: setați Niciodată. IMPORTANT: activarea acestei opțiuni va crește 
consumul de energie.

PRIMA INSTALARE A TELEVIZORULUI 
Asocierea telecomenzii
La prima pornire a decodorului sau după o resetare completă a platformei 
Android, trebuie să asociați telecomanda furnizată.
Urmați instrucțiunile de pe ecran: apăsați și țineți apăsate simultan butoanele 
OK și Volum- timp de câteva secunde, apoi eliberați-le și așteptați finalizarea 
procesului de asociere.
Telecomanda poate fi utilizată și fără asociere wireless; cu toate acestea, 
pentru a utiliza funcțiile vocale ale Asistentului Google, este necesară asocierea 
wireless.
Odată asociată, telecomanda va comunica cu decodorul exclusiv printr-o 
conexiune wireless. Singura comandă care va continua să funcționeze prin 
infraroșu (IR) este pornirea/oprirea.
Notă: după asociere, telecomanda va apărea în meniul Android la Setări > 
Telecomande și accesorii. De aici, o puteți dezactiva sau puteți verifica starea 
bateriei.
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Configurare inițială
După asocierea telecomenzii, va apărea ecranul de bun venit Android.
Selectați limba dorită folosind tastele de direcție și confirmați cu OK.
Alegeți dacă doriți să sincronizați un telefon Android pentru a simplifica 
configurarea inițială.
Dacă preferați configurarea manuală, puteți continua utilizând telecomanda 
decodorului selectând Skip.

Conexiune la internet
O conexiune la internet este esențială pentru a utiliza toate funcțiile Android TV. 
Puteți alege între două opțiuni:

- Cablu Ethernet (LAN). Selectați Utilizați rețeaua Ethernet și apăsați OK pe 
telecomandă.

- Wi-Fi. Selectați rețeaua din listă și introduceți parola folosind tastatura de pe 
ecran. Numerele pot fi introduse și folosind telecomanda.

NOTĂ: o conexiune prin cablu este, în general, mai stabilă decât Wi-Fi. Dacă 
întâmpinați o performanță lentă a rețelei, vă recomandăm să utilizați un cablu 
Ethernet.

Decodorul poate funcționa în continuare fără acces la internet: în acest caz, 
derulați lista rețelelor detectate și selectați „Sari” pentru a continua 
configurarea offline.

Ecranele următoare
După selectarea rețelei, urmați pașii afișați pe ecran pentru a finaliza instalarea 
și a activa funcțiile dorite.
Vor apărea următoarele ecrane:
- Profitați la maximum de televizorul dvs. Activați funcțiile recomandate 

pentru a îmbunătăți experiența de utilizare.
- Cont Google. Pentru a beneficia pe deplin de funcțiile Android TV, trebuie să 

vă conectați cu un cont Google și să acceptați termenii și condițiile Google și 
Google Play.
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- Locație. Puteți alege dacă doriți să partajați locația dvs. cu Google pentru a 
primi conținut și sugestii personalizate.

- Ajutați la îmbunătățirea Android. Puteți permite Google să primească date 
de diagnosticare anonime pentru a ajuta la îmbunătățirea sistemului.

- Asistentul Google. Folosiți-vă vocea pentru a deschide aplicații, a căuta 
informații și a găsi conținut pe platformele de streaming.
Dacă selectați „Omiteți”, va apărea mesajul „Configurați Asistentul mai 
târziu”. Puteți să-l activați oricând accesând: Setări > Adăugați cont și 
conectându-vă pentru a activa asistentul vocal, pentru o experiență cât mai 
bună.

Personalizare și aplicații
În această etapă a configurării, vi se va cere să atribuiți un nume 
dispozitivului, astfel încât acesta să poată fi recunoscut cu ușurință atunci 
când este necesar.
Apoi, puteți continua cu instalarea aplicațiilor:
• Unele aplicații de bază sunt deja preinstalate.
• Puteți alege să instalați toate aplicațiile sugerate sau doar cele pe care le 

preferați, selectându-le din listă și apăsând Continuare.
• Puteți descărca aplicații suplimentare în orice moment de pe Google Play.

Cu Android TV, aveți acces la o gamă largă de conținut și servicii:

• Descărcați aplicații și jocuri de pe Google Play și Google Play
Games

• Vizionați filme, seriale TV și videoclipuri pe Google Play
• Ascultați muzică prin YouTube Music și alte aplicații dedicate.

IMPORTANT: Așteptați ca aplicațiile preinstalate să se încarce complet înainte 
de a începe scanarea canalelor. Această operațiune poate dura câteva 
minute. Odată finalizată, aplicațiile instalate vor fi disponibile în secțiunea 
Aplicații – selectați-le pentru a le lansa.

Alternativ, puteți opri încărcarea aplicațiilor preinstalate și puteți continua direct 
cu scanarea canalelor TV; totuși, în acest caz, va trebui să instalați manual 
aplicațiile de pe Google Play mai târziu.



22

DIGIQUEST

Continuați cu căutarea canalelor TV. Selectați aplicația Canale TV (CANALI 
TV) de pe ecranul de start Digiquest și apăsați OK.

Va apărea fereastra tivùsat WELCOME, care vă invită să verificați dacă 
decodorul este conectat la antena parabolică și dacă antena recepționează 
corect semnalul de la satelitul Hot Bird 13° Est.

În acest moment, apăsați OK pentru a continua: instalarea va fi complet ghidată 
și trebuie doar să urmați instrucțiunile de pe ecran până când procesul de 
reglare este finalizat.

1. LIMBA, AUDIO ȘI VIDEO
Limbă - Selectați Limbă și apăsați OK pentru a afișa opțiunile disponibile 
(italiană, engleză, germană, spaniolă și franceză). Alegeți limba dorită folosind 
tastele săgeată și confirmați cu OK.

Rezoluție - Decodorul detectează automat rezoluția televizorului conectat.

Format ecran - Alegeți între 4:3, 16:9 sau Automat.

Format audio - Stereo, Multicanal, Dolby.

Utilizați tastele cu săgeți pentru a evidenția NEXT și apăsați OK pentru a trece 
la ecranul următor.



23

ENGLEZĂ

□□□□

2. CREAREA UNUI COD PIN
Vi se va cere să creați propriul cod PIN (necesar pentru mai multe funcții 
suportate de decodor). Codul PIN trebuie să conțină 4 cifre (de exemplu, 0000 
sau 1234). Introduceți codul PIN dorit și reintroduceți același cod pentru 
confirmare. Nu uitați să-l notați în spațiile de mai jos:

Apăsați OK pentru a trece la ecranul următor.
NOTĂ: Dacă codul PIN de confirmare nu se potrivește, procedura va fi 
repetată. Dacă pierdeți codul PIN, va trebui să contactați serviciul de asistență 
pentru clienți.

3. CĂUTARE CANALE
În ecranul următor, puteți continua cu căutarea canalelor prin satelit sau 
terestre.
Pentru a simplifica instalarea, se recomandă să începeți cu căutarea 
canalelor prin satelit (Instalare satelit). Evidențiați NEXT și apăsați OK. Odată 
finalizată, căutarea canalelor terestre poate fi efectuată ulterior din secțiunea 
Scanare din meniul principal (consultați capitolul dedicat).

- SATELIT

Când selectați configurația Satelit, trebuie să alegeți dacă doriți să continuați 
cu detectarea automată (A) sau manuală (B) a sistemului.

A) DETECTARE AUTOMATĂ: decodorul va detecta automat tipul de instalare 
a antenei. Urmați instrucțiunile de pe ecran. Un mesaj de confirmare va indica 
faptul că detectarea a avut succes.

Apăsați OK pe telecomandă pentru a afișa ecranul SATELLITE SYSTEM, care 
prezintă configurațiile achiziționate în timpul detectării. Apăsați OK pentru a 
continua cu instalarea inițială. După câteva secunde, va apărea fereastra 
CHANNEL SEARCH.

În fereastra CĂUTARE CANALE, vor fi afișate toate informațiile despre 
instalarea dvs. (Satelit, Transponder) și puteți alege ce să căutați:
Tip de căutare: puteți căuta Tivù (tivùsat) + Free-to-Air sau
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Tivù. În mod implicit, tipul de căutare este setat la Tivù + Free-to-Air, dar puteți 
selecta numai Tivù: decodorul va căuta atunci numai canalele tivùsat, 
accelerând procesul.
Notă: pentru a întrerupe căutarea canalelor, evidențiați SKIP, apăsați OK și 
confirmați din nou.

După ce ați făcut alegerile, evidențiați NEXT folosind tastele cu săgeți și 
apăsați OK. Confirmați încă o dată în fereastra următoare de căutare a 
canalelor pentru a începe scanarea canalelor prin satelit.

Dacă detectarea automată a sistemului de satelit eșuează, verificați 
conexiunile, cablurile și instalarea antenei. Apăsați OK pe mesajul afișat pe 
ecran.

Veți reveni la ecranul inițial de selectare a tipului de scanare (SATELLITE sau 
TERRESTRIAL), unde puteți face noi încercări de detectare automată. Dacă 
scanarea automată continuă să eșueze după mai multe încercări, puteți 
continua utilizând configurarea manuală. Dacă este posibil, se recomandă 
testarea decodorului pe un alt sistem de antenă pentru a verifica funcționarea 
corectă.

B) DETECTARE MANUALĂ: Dacă aveți un sistem fix standard cu un singur 
LNB, nu modificați nicio setare. Evidențiați NEXT și apăsați OK.

Dacă aveți un LNB SCR (de exemplu, sistemul Sky My Sky HD) sau un LNB 
dCSS (de exemplu, sistemul Sky Q), reglați setările după cum urmează:
- SATELIT: Hotbird 13° Est
- LNB: Universal
- TIP ANTENĂ: selectați tipul de LNB pe care îl utilizați (SCR sau dCSS)
- BANDĂ UTILIZATOR: selectați dCSS sau SCR și alegeți un port liber, adică 
unul care nu este deja utilizat de un alt dispozitiv, cum ar fi un decodor Sky 
(dacă nu știți, încercați diferite porturi până când căutarea canalelor are 
succes). Câmpul FRECVENȚE dCSS sau SCR se va ajusta automat în funcție 
de portul selectat.
- ALIMENTARE LNB: Activat
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După introducerea parametrilor doriti, selectati NEXT si apasati OK. Dupa 
cateva secunde, va aparea fereastra CHANNEL SEARCH.

În fereastra CHANNEL SEARCH (CĂUTARE CANALE):
- Satelit: selectați satelitul dorit.
- Transponder: selectați transponderul dorit.
- Tip de căutare: puteți începe căutarea pentru Tivù (tivùsat) + Free-to-Air 
sau numai pentru Tivù. În mod implicit, tipul de căutare este setat la Tivù + 
Free-to-Air, dar puteți selecta numai Tivù: decodorul va căuta exclusiv canalele 
care aparțin pachetului tivùsat, permițând o scanare mai rapidă.
Notă: pentru a opri căutarea canalelor, selectați opțiunea SKIP, apăsați OK și 
confirmați din nou. Așteptați câteva secunde.

După selectarea opțiunilor, evidențiați NEXT folosind tastele cu săgeți și 
apăsați OK. Confirmați încă o dată în fereastra următoare pentru a începe 
scanarea canalelor prin satelit.

La finalul căutării canalelor, va apărea fereastra TIVÙSAT SMARTCARD.

Introduceți smartcard-ul în slotul inferior, cu cipul orientat în jos. Urmați 
instrucțiunile de pe ecran pentru activare. Dacă trebuie să utilizați slotul 
superior, trebuie să îl activați prin meniu (vezi mai jos).
Dacă cardul este deja activat, evidențiați pur și simplu NEXT și apăsați OK.

- TERESTRE (după încărcarea canalelor prin satelit)
Pentru a încărca canalele terestre, apăsați butonul MENU, selectați Scanare și 
apăsați OK.
Evidențiați DVB-T și apăsați OK: modul de căutare se va activa în coloana din 
dreapta. Apăsați din nou OK pentru a alege între scanarea automată sau 
manuală.
Dacă selectați modul Manual, trebuie să introduceți valorile necesare în 
câmpurile: Canal, Tip semnal (T sau T2), Frecvență (kHz) și
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Lățime de bandă (MHz).
Consultați parametrii furnizați de operatorul dvs. de servicii.

Utilizați tasta ▼ pentru a evidenția Căutare și apăsați OK pentru a începe scanarea 
canalelor terestre.
Puteți ieși din scanare în orice moment apăsând butonul  
de pe telecomandă.

La finalul scanării, pot apărea conflicte de poziție a canalelor: o fereastră va 
afișa canalele găsite pe două sau mai multe frecvențe diferite. Dacă poziția 
sugerată de decodor este acceptabilă, apăsați pur și simplu OK.
Dacă doriți să modificați canalul stocat, utilizați tastele ▲ și ▼ pentru a 
evidenția canalul dorit și apăsați OK.

Avertismente privind instalarea
IMPORTANT: în timpul proceselor de așteptare, NU efectuați nicio operațiune 
(de exemplu, nu apăsați butoanele telecomenzii, nu opriți receptorul, nu 
deconectați cablul de alimentare).
Notă: procedura de instalare poate fi repetată de câte ori este necesar. Pentru 
a reseta canalele și setările acestora: accesați Meniul principal (butonul MENU) 
> Setări > Setări din fabrică > Ștergere canale, apăsați OK și introduceți 
codul PIN pentru a începe resetarea.
AVERTISMENT: Când decodorul este resetat, toate setările canalelor 
definite de utilizator se vor pierde.

Pentru a restabili și setările Android (aplicații instalate, parole de rețea etc.), 
accesați: Pagina principală Android > Setări > Preferințe dispozitiv > 
Despre > Resetare la setările din fabrică. Confirmați ecranele următoare.

Gestionarea listei de canale
În timp ce vă uitați la TV, puteți verifica dacă canalul curent este prin satelit sau 
terestru apăsând OK: va apărea lista corespunzătoare.
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Utilizați tastele săgeată ◄ sau ► pentru a comuta între diferite liste: Radio, TV 
terestru, TV prin satelit (SAT), Toate și orice Favorite (FAV) create anterior.
Pentru a comuta rapid între listele de satelit și terestre, utilizați butonul albastru 
(T/S).

ECRANUL DE START DIGIQUEST

Ecranul de start  este punctul de plecare pentru accesarea tuturor funcțiilor 
Digiquest. Apăsând (butonul HOME) de pe telecomandă, puteți intra imediat în 
ecranul principal, de unde puteți accesa cu ușurință aplicații, jocuri, Asistentul 
Google și multe alte conținuturi și servicii.

• Căutarea de conținut și aplicații
Din meniul Căutare, poți găsi aplicații, filme, seriale sau muzică folosind 
căutarea vocală (butonul microfon de pe telecomandă) sau tastatura virtuală. 
Notă: rezultatele căutării depind de aplicațiile instalate și de permisiunile 
acordate. Nu toate aplicațiile permit efectuarea de căutări în cataloagele lor.

• Organizarea ecranului de start
De fiecare dată când instalați aplicații noi de streaming, acestea își adaugă 
automat canalele și recomandările direct pe ecranul de start.
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Dacă doriți să alegeți ce se afișează, deschideți meniul Personalizare ecran 
de start: aici puteți decide ce conținut să afișați și în ce ordine. Folosind 
opțiunea Mutare, situată în stânga primului element al fiecărui canal, puteți 
muta întregul bloc în sus sau în jos în listă. Dacă preferați să eliminați complet 
un canal, utilizați opțiunea Eliminare.
Astfel, ecranul de pornire rămâne ordonat și adaptat preferințelor dvs.

• Gestionarea favoritelor
Vă puteți personaliza experiența creând liste dedicate de favorite atât pentru 
aplicații, cât și pentru conținut.
1. Din ecranul de pornire, selectați Adăugați aplicații la favorite, apăsați OK 
și alegeți-le pe cele la care doriți acces rapid.
2. Prin apăsarea îndelungată a butonului OK pe un film, o serie sau un 
program, îl puteți adăuga sau elimina din lista de favorite, facilitând găsirea 
ulterioară a acestuia.

• Utilizarea butonului Marcaj
Din ecranul de pornire, puteți utiliza butonul Marcaj (sau apăsați lung butonul 
OK) pentru a deschide meniul secundar al aplicațiilor sau al conținutului.
Când este utilizat pe o aplicație din lista Favorite, vă permite să o deschideți, să 
o mutați sau să o eliminați din listă. Când este utilizat pe un element de 
conținut dintr-un canal, vă permite să îl adăugați la lista Urmăriți mai târziu.

• Descoperire
Meniul Descoperire adună conținutul din aplicațiile selectate într-un singur 
ecran. Aici puteți răsfoi recomandările Google și puteți începe vizionarea 
imediat, fără a deschide fiecare aplicație în parte.

• Aplicații
Din meniul Aplicații, puteți vizualiza toate aplicațiile instalate pe decodor și 
puteți accesa Google Play pentru a descărca altele noi, inclusiv jocuri.
Prin apăsarea îndelungată a butonului OK sau utilizarea butonului Marcaj pe o 
aplicație, se va deschide un meniu secundar, care vă permite să:
- deschide, muta sau dezinstala aplicația
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- o adăugați sau o eliminați din Favorite
- accesați Informații despre aplicație, unde puteți verifica versiunea instalată, 
șterge memoria cache sau datele, forța oprirea aplicației în caz de probleme, 
dezinstala aplicația sau modifica permisiunile acordate.
Meniul Aplicații poate fi accesat întotdeauna în două moduri:
- apăsând lung butonul HOME
- apăsând butonul APP (simbolul dedicat de pe telecomandă).

• Setări
Meniul Setări include toate opțiunile sistemului Android TV.
De aici, puteți modifica orice opțiuni selectate în timpul instalării inițiale și vă 
puteți personaliza experiența de utilizare în funcție de nevoile dvs. Pentru 
setările legate de canalele digitale terestre, consultați Secțiunea 2 din 
MENIUL PRINCIPAL AL CANALELOR TV.
Opțiunile disponibile includ:

- Despre: Vă permite să verificați modelul, starea, informațiile legale și să 
inițiați actualizări sau să efectuați o resetare la setările din fabrică.

- Data și ora: Vă permite să setați valorile manual sau să activați 
sincronizarea automată.

- Limbă și tastatură: Selectați limba sistemului și stilul preferat de tastatură.
- Afișare și sunet: Reglați parametrii video și audio pentru a se potrivi cu 

televizorul dvs.
- Stocare: Afișează spațiul de stocare disponibil pe dispozitiv.
- Ecranul de start: Personalizați pagina principală activând sau dezactivând 

previzualizările video și audio.
- Asistentul Google: Activați sau dezactivați asistentul vocal. Integrat în 

Android TV, acesta vă permite să căutați conținut, să reglați setările și 
chiar să controlați dispozitive compatibile pentru casă inteligentă, 
transformând decodorul într-un adevărat hub pentru casă inteligentă.

- Google Cast: Funcție încorporată care vă permite să transmiteți conținut 
de pe smartphone, tabletă sau computer direct pe televizor fără dispozitive 
suplimentare. De asemenea, puteți permite altor utilizatori din aceeași
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rețea Wi-Fi să controleze redarea. (Consultați pagina 40 pentru informații despre 
Chromecast.)

- Economizor de ecran: Setați stilul și ora de pornire a economizorului de ecran.
- Alimentare și energie: Activați sau configurați setările de oprire automată.
- Locație: Activați sau dezactivați serviciile de localizare prin Wi-Fi.
- Microfon și cameră: gestionați permisiunile de acces acordate aplicațiilor. 

Când sunt activate, aplicațiile autorizate pot utiliza microfonul/camera 
încorporată sau conectată.

- Utilizare și diagnosticare: alegeți dacă doriți să trimiteți date anonime de 
utilizare și de eroare către Google pentru a contribui la îmbunătățirea 
sistemului.

- Accesibilitate: Include opțiuni precum subtitrări, text-în-vorbire și comenzi 
rapide dedicate.

- Repornire: Repornește rapid dispozitivul.

• Notificări de sistem
Notificările de sistem apar direct pe ecran atunci când au loc evenimente 
specifice, cum ar fi introducerea unui stick USB sau a unui card SD, sau în 
cazul unor probleme de rețea.
Pentru a vizualiza detaliile unei notificări, apăsați OK și urmați instrucțiunile de 
pe ecran.

MENIUL PRINCIPAL AL CANALELOR TV ( )
Pentru a accesa meniul decodorului, selectați aplicația Canale TV (CANALI 
TV) din ecranul de start Digiquest și apăsați OK.
Apoi intrați în meniu apăsând butonul MENU de pe telecomandă.
Utilizați tastele ◄ ► pentru a naviga între diferitele submeniuri, confirmați 
selecția cu OK și navigați printre opțiunile disponibile folosind
butonele direcționale ▼▲.
Butonul butonul de revenire (  ) vă permite să reveniți pas cu pas 
până când ieșiți complet din meniu.

În meniul principal se află următoarele elemente:
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1- Ghid (EPG)

2- Canale

3- CA

4- Scanare

5- Securitate

6- Setări

1 - Meniu ghid (EPG)
Înainte de a intra în meniul ghidului, trebuie să selectați ghidul pe care doriți să 
îl vizualizați: apăsați butonul ALBASTRU (T/S) pentru a alege
• satelit
• satelit
Apoi intrați în ghid fie din meniul principal, fie apăsând direct butonul EPG. 
Puteți vizualiza ghidul pentru TOATE canalele sau doar cel dedicat TV-ului 
sau radioului.
După ce ați ales ghidul pe care doriți să îl vizualizați, apăsați butonul ► pentru 
a accesa ecranul cu canale/programe
• utilizați ▲ ▼ pentru a derula prin canale;
• utilizați ◄ ► pentru a vă deplasa între programe;
• apăsați EXIT pentru a ieși și a reveni la canalul 

selectat

Funcții suplimentare sunt disponibile în partea de jos a ecranului:

• Butonul ROȘU: deschide informațiile despre program (dacă sunt disponibile)

• Butonul OK: Adăugați/Ștergeți un temporizator. Selectând un program 
din ghid și apăsând OK, decodorul va comuta automat la acel canal când 
începe programul. Temporizatorul poate fi șters din listă (vezi mai jos). 
Apăsând EXIT reveniți la ghid.

• Butonul ALBASTRU: Lista de programări. Deschide lista de programări 
salvate. Dacă nu a fost creată nicio programare, lista va fi goală. De aici 
puteți:

- șterge o singură programare (selectați-o, apăsați ► pentru a o muta în 
coloana din dreapta, apoi apăsați OK pe Ștergere)
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- șterge toate programările selectând Ștergeți tot și confirmând cu OK.

2 - Meniul Canale d 
Apăsați butonul ALBASTRU (T/S) pentru a alege dacă doriți să afișați lista 
canalelor prin satelit sau lista canalelor terestre, apoi intrați în meniul Canale 
pentru a vizualiza toate informațiile disponibile pentru fiecare canal.
Funcții rapide disponibile în partea de jos a ecranului:
• Butonul GALBEN - Căutare canale: Deschide o fereastră în care, 

apăsând OK, se afișează tastatura virtuală pentru a introduce numele 
canalului pe care doriți să îl căutați.

• Butonul VERDE - Sortare: Vă permite să reordonați lista de canale,
alegând între ordinea alfabetică sau LCN.

Aceleași funcții sunt disponibile și în lista de canale care se deschide apăsând 
butonul OK în timpul vizionării în direct.

3 - Meniul CA ( )
În această secțiune puteți vizualiza toate informațiile legate de smartcard.
• INFORMAȚII DESPRE CARDUL INTELIGENT tivùsat: Dacă este introdus 

un card inteligent, datele relevante ale cardului vor fi afișate aici.
• INFORMAȚII VIRTUALE DESPRE CARDUL INTELIGENT.
• INFORMAȚII TEHNICE CA.

4 - Scanare
- DVB T (canale terestre):
Pentru a încărca canalele terestre:
1. Apăsați butonul MENU, selectați Scanare și apăsați OK.
2. Evidențiați DVB-T și apăsați din nou OK: în coloana din dreapta va apărea 

opțiunea Mod de căutare.
3. Apăsați OK pentru a alege între două moduri:

- Automat: decodorul va căuta și va stoca toate canalele disponibile.
- Manual: trebuie să introduceți parametrii necesari: Canal, Tip semnal 
(T sau T2), Frecvență (kHz) și Lățime de bandă (MHz). Pentru valori 
specifice, consultați furnizorul de servicii.
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4. Utilizați tasta ▼ pentru a evidenția Căutare, apoi apăsați OK pentru a 
începe scanarea (automată sau manuală, în funcție de selecția dvs.).

În timpul scanării scanării, puteți opri procesul în orice moment 
apăsând butonul  butonul EXIT de pe telecomandă.

Notă
La finalul scanării, poate apărea un conflict de canale. În acest caz, o fereastră 
va afișa canalele găsite pe frecvențe diferite.
• Dacă poziția propusă de decodor este corectă, apăsați OK.
• Dacă doriți să alegeți manual, utilizați tastele ▲ ▼ pentru a selecta canalul 

pe care doriți să îl memorați și confirmați cu OK.

IMPORTANT: În timpul procesului de așteptare, NU efectuați nicio operațiune 
(de exemplu, nu apăsați butoanele telecomenzii, nu opriți receptorul, nu 
deconectați cablul de alimentare).

- DVB-S (canale prin satelit):
Setări satelit: apăsarea butonului OK activează coloana din dreapta, afișând 
toate informațiile tehnice referitoare la satelitul selectat. Puteți modifica setările 
pentru fiecare element în parte sau puteți utiliza butoanele colorate, acolo unde 
sunt disponibile, din partea de jos a ecranului.
Scanare satelit: pentru a căuta toate canalele satelit gratuite și canalele tivùsat.
Scanare tivùsat: pentru a căuta exclusiv canalele tivùsat.

- Scanare satelit
Fereastra de scanare satelit afișează o listă de setări pentru efectuarea unei 
căutări de sateliți.
În Setări satelit:
Dacă sistemul dvs. este conceput pentru a recepționa semnale de la mai mulți 
sateliți, va trebui să configurați DiSEqC.

- Căutare tivùsat
Pentru a accesa canalele tivùsat, trebuie să activați smartcardul furnizat. 
Introduceți cardul în slot cu cipul orientat în jos, apoi accesați tivusat.tv și 
urmați instrucțiunile pentru a finaliza activarea.



34

DIGIQUEST

5 - Meniul de securitate d 
Pentru a accesa această secțiune, trebuie să introduceți codul PIN.
• Control parental: Vă permite să setați o limită de vârstă pentru a proteja 

minorii de conținutul nepotrivit. Funcția este activă numai dacă este 
acceptată de radiodifuzor. Apăsați OK pentru a afișa lista grupelor de 
vârstă, de la G la 18+, fiecare cu o descriere a tipului de programe permise.

• Blocare meniu: Protejează accesul la anumite secțiuni ale decodorului
(de exemplu, setările avansate) prin solicitarea codului PIN. Pentru a activa 
această opțiune, selectați opțiunea „Blocare”.

• Stare de securitate: Vă permite să blocați canalele nedorite. Când
este setată pe Blocare, puteți selecta canalele pe care doriți să le 
ascundeți accesând: Setări > Mai multe setări > Setări avansate > 
Editor de canale (consultați secțiunea dedicată).

• Schimbare parolă: Vă permite să înlocuiți codul PIN actual cu unul
unul nou. Pentru a finaliza operațiunea, trebuie mai întâi să introduceți 
vechiul cod PIN, apoi să tastați noul cod și să îl confirmați a doua oară

6- Setări
În acest meniu, puteți gestiona diverse opțiuni de configurare ale decodorului:

• Istoric: Șterge istoricul de vizionare.

• Timp de expirare mini-ghid: Definește cât timp rămâne pe ecran fereastra 
de informații afișată cu butonul INFO. Opțiuni disponibile: Întotdeauna, 5 
sec, 7 sec, 10 sec, 13 sec, OPRIT (dezactivează mini-ghidul).

• DVB-S LCN: Când este activat (ON), canalele prin satelit sunt stocate în 
ordine numerică (LCN). Când este dezactivat (OFF), ordinea nu respectă 
numerotarea standard.

• DVB-T LCN: Aceeași funcție ca DVB-S, dar aplicată canalelor terestre.

• Adăugare serviciu și nume: Alegeți ON sau OFF.
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• Setări din fabrică > Ștergeți canalele: Resetează decodorul prin 
ștergerea tuturor canalelor stocate.
IMPORTANT: Imediat ce introduceți codul PIN, decodorul se 
resetează. Utilizați această funcție cu precauție: toate datele salvate 
se vor pierde!

• Slot CA: Gestionează sloturile pentru carduri inteligente. În mod implicit, 
cardul tivùsat trebuie introdus în slotul inferior. Dacă doriți să utilizați slotul 
superior, trebuie să îl activați din: Setări > Slot card A/B.

• Mai multe setări: Setări avansate

1. Favorite: Vă permite să creați până la patru grupuri de canale favorite 
(FAV). Odată intrat în secțiune: Apăsați ► pentru a vă deplasa în coloana 
din dreapta care afișează lista completă de canale. Selectați canalul pe 
care doriți să îl adăugați la un grup FAV și apăsați ► pentru a vă deplasa 
la

coloana grupurilor. Utilizați ▼ pentru a alege grupul dorit, apoi
apăsați OK: canalul va fi marcat cu o pictogramă în formă de inimă. 
Apăsați din nou OK pentru a-l elimina.
Apăsați    pentru a salva și a ieși.
În timpul vizionării normale, puteți accesa grupurile de favorite deschizând 
lista de canale (butonul OK) și apăsând ► pentru a derula prin categorii: 
Toate, TV, Radio, FAV.

2. Editor de canale: Vă permite să gestionați diverse funcții pentru 
fiecare canal: Blocare, Sari, Mutare, Schimbare, Renumerotare 
(renumerotarea se aplică numai canalelor terestre).
2.1 Blocare: Blochează/deblochează canalul evidențiat.
Pentru a activa blocarea, trebuie mai întâi să activați protecția globală din: 
Securitate > Stare securitate. Apoi selectați canalul pe care doriți să îl 
protejați, alegeți Blocare cu ► și apăsați OK. O pictogramă de lacăt va 
apărea lângă canal. Pentru a-l debloca, repetați procedura și selectați 
Deblocare.
2.2 Sari peste: Exclude un canal din secvența normală atunci când 
comutați canalele folosind CH ˄ sau ˅.
2.3 Renumerotare (numai canale terestre): Vă permite să modificați 
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în tabelul de pe ecran și confirmați evidențiind OK și apăsând OK. Canalul 
atribuit anterior acelui număr se va muta automat în vechea poziție.
Pentru a activa Mutare canal și Mutare la, trebuie să dezactivați 
ordonarea LCN: Setări > DVB-S LCN sau DVB-T LCN > OPRIT.
2.4 Mutare: Repoziționați manual un canal în listă folosind tastele 
săgeată și confirmând cu OK.
2.5 Mutare la: Selectați un canal și atribuiți-i un număr nou prin 
schimbarea lui cu canalul care îl ocupă deja. Canalul original este mutat 
automat în cealaltă poziție.

3. Setare temporizator: Se utilizează pentru a vizualiza lista 
temporizatoarelor programate create prin Ghidul de programe (EPG). De 
asemenea, puteți accesa această listă direct din EPG apăsând butonul 
ALBASTRU de pe telecomandă.

4. Setări AV
În acest meniu, puteți regla parametrii video și aspectul grafic al interfeței:
- Raport ecran: Alegeți formatul care se potrivește cel mai bine 
televizorului dvs. (4:3, 16:9 sau Auto). Apăsați ► pentru a deschide lista, 
selectați opțiunea dorită și apăsați OK pentru a salva.
- Raport de aspect: Definiți formatul de afișare: Pan&Scan, Letterbox, 
Combinat sau Ecran complet. Apăsați ►, selectați opțiunea cea mai 
potrivită și confirmați cu OK.
- Transparență: Activați sau dezactivați transparența meniului 
(ON/OFF).
- Transparență OSD: Reglați nivelul de transparență al meniurilor (de la 
10% la 100%). Disponibil numai când funcția Transparență este activată.

5. Setări de limbă
În această secțiune, puteți personaliza setările de limbă ale decodorului.
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Puteți selecta limba meniului, seta limbile audio primare (1) și secundare (2) și 
defini limba subtitrării (configurabilă, de asemenea, cu opțiuni primare și 
secundare). Subtitrarea — atunci când este disponibilă — poate fi activată sau 
dezactivată folosind opțiunea ON/OFF.
Pentru a selecta o limbă, utilizați butonul ► pentru a derula prin opțiunile 
disponibile (italiană, engleză, germană, spaniolă, franceză), apoi confirmați 
cu OK.
Notă: Lista limbilor disponibile depinde de cele furnizate de radiodifuzor.

6. Economie de energie
- Standby automat: Decodorul este setat implicit la 3 ore. Dacă nu se 
detectează nicio activitate timp de trei ore consecutive, acesta se va opri 
automat. Utilizați butonul ► pentru a modifica această setare sau pentru a 
o dezactiva selectând OFF.
- Modul Standby: Setat implicit pe Pasiv, un mod care reduce consumul 
de energie când decodorul este în standby. Setarea pe Activ permite 
pornirea rapidă: decodorul se va porni mai repede, dar cu un consum de 
energie mai mare.
- Afișaj panou frontal: Setat implicit pe ON. În acest mod, când decodorul 
este în standby, afișajul rămâne aprins și arată ora. Dacă este setat pe 
OFF, afișajul se va stinge.

7. Actualizare listă canale

- Actualizare în standby: Permite actualizarea listei de canale în timp ce 
decodorul se află în modul standby.

- Actualizare în timpul funcționării: Permite actualizarea listei de canale 
în timp ce decodorul funcționează. Când este activată, apar opțiuni 
suplimentare.
- Ora: setează ora exactă la care ar trebui să înceapă actualizarea.
- Frecvență: determină cât de des trebuie repetată actualizarea.

- Actualizare canale: apăsați OK pentru a începe căutarea de canale noi.

8. Canal principal: DVBS | DVBS2
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ALTE
Actualizare software
Când este disponibilă o nouă actualizare de software, va apărea o notificare pe 
ecranul principal Android. Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a începe 
procesul de actualizare.
Avertisment: Actualizarea poate dura câteva minute. În timpul acestei faze, 
ecranul decodorului va afișa BOOT, iar ecranul televizorului va rămâne 
temporar negru. Nu opriți și nu deconectați dispozitivul până când operațiunea 
nu este finalizată complet.

Dispozitive USB externe și conținut multimedia
Când conectați un dispozitiv de stocare USB la unul dintre porturile decodorului, 
pe ecran va apărea mesajul „USB introdus”.
Pentru redarea conținutului multimedia este disponibilă o aplicație preinstalată 
implicită. Alternativ, puteți descărca aplicația preferată de redare multimedia de 
pe Google Play.
Odată ce aplicația este deschisă (apăsați OK pe telecomandă), va apărea lista 
fișierelor stocate pe dispozitivul USB conectat. Selectați conținutul dorit și 
apăsați din nou OK pentru a începe redarea.
AVERTISMENTE
• Se recomandă utilizarea hard disk-urilor cu sursă de alimentare externă, 
deoarece portul USB nu poate garanta o alimentare adecvată: există riscul de 
deteriorare a hard disk-ului și/sau a decodorului.
• Viteza de detectare a dispozitivelor conectate depinde de caracteristicile 
tehnice ale memoriei în sine.
• Nu se poate garanta compatibilitatea cu toate dispozitivele de stocare USB de 
pe piață.
• Nu deconectați niciodată un dispozitiv USB în timpul redării multimedia: acest 
lucru poate provoca daune ireversibile dispozitivelor implicate. Decodorul s-ar 
putea să nu mai recunoască memoria.
• Nu toate hard disk-urile sunt compatibile: se recomandă cu tărie utilizarea 
HDD-urilor cu alimentare externă. Producătorul nu este responsabil pentru 
eventualele deteriorări sau pierderi de date.
• Receptorul acceptă atât dispozitive formatate FAT32, cât și NTFS.
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Decodorul sau televizorul se oprește singur.
Conform cerințelor recentelor reglementări europene privind economisirea 
energiei, acest decodor se OPREȘTE AUTOMAT după 3 ore de la ultima 
operațiune efectuată, iar televizoarele după 4 ore (modul de așteptare 
automată).
NOTĂ: Puteți dezactiva această funcție din meniurile relevante.

NOTĂ: Producătorul nu poate garanta redarea tuturor fișierelor, chiar dacă 
extensia fișierului este acceptată.
Compatibilitatea depinde de codecul utilizat, de rata de biți a datelor și de 
rezoluție.

Google Cast
Comutați instantaneu de pe telefon, tabletă sau laptop pe televizor. Cu Google 
Cast, puteți transmite în flux filme, seriale, aplicații, jocuri și multe altele direct 
pe televizor.
Pentru a utiliza această funcție:
1. Asigură-te că decodorul și dispozitivul tău mobil sunt conectate la aceeași 

rețea Wi-Fi.
2. Deschideți o aplicație compatibilă cu Google Cast pe dispozitivul dvs.
3. Porniți redarea și atingeți pictograma Cast pentru a transmite conținutul 

către decodor.
În doar câțiva pași, divertismentul dvs. preferat va fi disponibil pe televizor.

INFORMAȚII SUPLIMENTARE DESPRE 

Depanare
Înainte de a contacta Departamentul de service, consultați tabelul de mai jos 
pentru a identifica cauza problemei. În ceea ce privește semnalele terestre, 
verificați dacă zona în care va fi utilizat decodorul este acoperită de semnalul 
digital terestru și dacă antena dvs. recepționează corect semnalul. Uneori, o 
simplă verificare sau reglare efectuată de utilizator este suficientă pentru a 
rezolva problema și a restabili funcționarea corectă. Cele mai frecvente 
probleme sunt, în general, legate de conexiunea prin cablu. Dacă niciuna dintre 
acțiunile enumerate în tabel nu vă ajută să rezolvați problema, accesați
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www.digiquest.it și veți fi ghidat rapid pentru a rezolva problema datorită 
diferitelor posibilități care vi se vor oferi (actualizări disponibile, formular pentru 
solicitarea de asistență). Fiind atenți la nevoile pieței, ne străduim continuu să 
facem modelele noastre din ce în ce mai performante și funcționale, așa că vă 
recomandăm să vă actualizați decodorul la cele mai recente versiuni de 
software disponibile, deoarece noul software poate modifica sau adăuga 
unele funcții ale dispozitivului.
Înregistrați-vă acum pe site-ul oficial la: www.digiquest.it secțiunea LINK-URI 
UTILE >  ÎNREGISTRAȚI-VĂ PRODUSUL pentru a fi informat
despre actualizările disponibile și pentru a beneficia de cea mai bună performanță.

Conexiunea la internet este esențială pentru a accesa toate funcționalitățile 
Android TV. Puteți utiliza fie cablul Ethernet (din listă, selectați Utilizați rețeaua 
Ethernet și apăsați OK pe telecomandă), fie conexiunea wireless (selectați 
rețeaua Wi-Fi din listă și introduceți parola).

Nu deschideți niciodată receptorul – pericol! Deschiderea unității va anula 
imediat garanția.
Miros de ars
• Deconectați decodorul de la priza de alimentare și contactați imediat 

serviciul de asistență pentru clienți.
Niciun LED nu este aprins (decodorul nu pornește)
• Verificați dacă comutatorul ON/OFF de pe partea din spate a decodorului este 

setat pe ON.
• Este posibil ca adaptorul de alimentare să nu fie conectat corect – verificați-l.
• Este posibil ca ștecherul să nu fie introdus complet în priză.
• Încercați să schimbați priza de alimentare.
• Verificați dacă toate conexiunile sunt realizate corect și introduse corespunzător.
• Verificați integritatea cablurilor.
Nu apare imaginea sau apare mesajul „No Signal” (Fără semnal) sau semnalul 
este slab
• Verificați dacă decodorul nu este oprit – LED-ul de pe panoul frontal trebuie 

să fie verde.
• Dacă decodorul este conectat prin HDMI, după pornire poate fi necesar să 

selectați intrarea TV corectă (de ex., HDMI1) utilizată pentru conectarea 
decodorului: apăsați butonul SOURCE de pe telecomanda televizorului (în 
funcție de marca televizorului, SOURCE poate fi etichetat și ca INPUT, AV, 
AUX etc.).

• Dacă utilizați o antenă direcțională, asigurați-vă că aceasta este orientată 
către un emițător terestru și/sau că antena parabolică este aliniată corect.

http://www.digiquest.it/
http://www.digiquest.it/
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• Asigurați-vă că recepția semnalului digital terestru este disponibilă în zona 
dvs.

• Se recomandă utilizarea unei antene terestre standard de exterior, care, în 
general, funcționează mai bine decât o antenă portabilă de interior.

• Este posibil ca cablul sau conectorul antenei/antenei parabolice să nu fie 
introdus corect.

• Verificați configurația instalării.
• Verificați dacă cablul HDMI sau AV este conectat corect atât la televizor, cât 

și la decodor.
• Deconectați decodorul și reconectați-l.
• Verificați dacă canalul este difuzat.
• Este posibil ca canalul pe care îl urmăriți să facă parte dintr-un pachet de televiziune 

cu plată.
• Canalul nu este disponibil.
• A fost selectat un canal codat.
• Opriți decodorul, deconectați-l de la priză și porniți-l din nou după câteva 

minute.
• Înlocuiți splitterele sau instalați un amplificator de linie.
• Resetați decodorul și efectuați o nouă scanare a canalelor, asigurându-vă că 

sunt selectate setările corecte.
• Canalele TV nu sunt actualizate.
• Condiții meteorologice nefavorabile: așteptați stabilizarea semnalului.
• Verificați dacă nu există dispozitive electronice în apropiere care să provoace 

interferențe.
• Contactați un tehnician de antene calificat.
Imaginile de pe ecran apar distorsionate sau pixelate
• Pentru o funcționare corectă, decodorul necesită un semnal de bună calitate.
• Verificați dacă sistemul de recepție (antena / antena parabolică) funcționează 

corect.
• Semnalul poate fi prea slab din cauza condițiilor meteorologice nefavorabile – 

așteptați ca semnalul să se stabilizeze.
• Încercați o altă sursă.
Telecomanda nu controlează decodorul
• Asigurați-vă că decodorul este pornit – LED-ul de pe panoul frontal trebuie să 

fie verde.
• Asigurați-vă că telecomanda este îndreptată spre panoul frontal al 

decodorului și că nu există obstacole care să blocheze calea semnalului.
• Verificați bateriile telecomenzii: este posibil să fie introduse incorect sau să fie 

descărcate.
• Verificați dacă nu s-a scurs lichid din baterii.
• Verificați dacă nu există butoane blocate.
• Asigurați-vă că decodorul nu este expus la lumina directă a soarelui.
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• Este posibil să fi apărut o eroare temporară de transmisie sau ca software-ul 
decodorului să fi pierdut unele setări. Opriți aparatul, deconectați-l de la 
rețeaua electrică, așteptați câteva minute, apoi porniți-l din nou.

• Verificați dacă nu există dispozitive de transmisie în apropiere care să 
interfereze cu telecomanda.

• Este posibil să fi fost selectată o funcție greșită. Apăsați butonul corect.
• Verificați dacă decodorul este conectat corect la priza de alimentare și la 

televizor.
Nu se aude sunetul sau sunetul este slab
• Cablul HDMI sau AV nu este introdus corect.
• Asigurați-vă că volumul decodorului sau al televizorului este suficient de 

ridicat. Utilizați butoanele de volum de pe decodor sau de pe telecomanda 
televizorului pentru a-l regla.

• Verificați dacă decodorul este conectat corect la televizor sau la sistemul 
audio.

• Este posibil ca unele conexiuni la decodor să se fi slăbit.
• Verificați dacă nu există dispozitive electronice care să provoace interferențe.
• Contactați un tehnician de antene calificat.
Nu se vede imaginea, se aude doar sunetul
• Cablul HDMI sau AV nu este introdus corect.
• Sunteți în modul Radio: apăsați butonul OK de pe telecomandă pentru a 

deschide lista de canale, apoi utilizați tastele cu săgeți pentru a selecta TV și 
a viziona canalele TV.

Pierderea canalelor sau blocarea decodorului. Liste de canale sau liste 
FAV șterse

• Dezactivați toate actualizările automate și rulați din nou scanarea automată a 
canalelor.

Memoria USB introdusă nu este recunoscută
• Nu toate dispozitivele USB sunt compatibile. Se recomandă utilizarea hard 

disk-urilor cu alimentare externă (cu propriul adaptor de alimentare) de la 
mărci renumite. Utilizați dispozitive USB 2.0 sau 3.0 cu capacitate suficientă.

NOTĂ: Producătorul nu este responsabil pentru niciun fel de daune sau pierderi 
de date.

Unele fișiere nu sunt recunoscute
• Producătorul nu poate garanta redarea tuturor fișierelor, chiar dacă extensia 

fișierului este acceptată: acest lucru depinde de codecul utilizat, de rata de 
transfer a datelor și de rezoluție. Actualizarea codecurilor este 
responsabilitatea producătorului plăcii de bază și nu poate fi efectuată prin 
actualizări de software.

NOTĂ: Producătorul nu este responsabil pentru niciun fel de daune sau pierderi 
de date.
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Imaginile de pe ecran își schimbă culoarea
• Asigurați-vă că cablul HDMI sau AV este conectat corect.
• Încercați să deconectați și să reconectați toate cablurile.
• Opriți decodorul, deconectați-l de la priza de alimentare și porniți-l din nou 

după câteva minute.
Imaginea apare întinsă sau decupată
• Verificați conexiunea cablului HDMI sau AV; încercați să înlocuiți cablurile, 

dacă este necesar.
• Este posibil ca formatul imaginii din Setări > Mai multe setări (Setări avansate) 

> Setări AV > Raport ecran să nu corespundă specificațiilor televizorului dvs. 
Încercați un alt format.

Rezoluția ecranului a fost modificată și nu se vede nimic
• Conectați decodorul la televizor prin AV. Odată ce ați setat rezoluția video 

corectă, reconectați decodorul la televizor folosind cablul HDMI.
Nu există conexiune la internet
• Verificați setările de rețea. Accesați meniul Android folosind butonul HOME  d

 , pentru a accesa ecranul de start al Android TV. Accesați Setări > 
Rețea și Internet și verificați configurația.

• Opriți dispozitivul și routerul, așteptați, apoi încercați să vă reconectați.
• Încercați să vă conectați folosind un cablu Ethernet.

Fabricat sub licență de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio și simbolul cu două litere 
D sunt mărci comerciale ale Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 
imaginea comercială HDMI și logo-urile HDMI sunt mărci 
comerciale sau mărci comerciale înregistrate ale HDMI

Licensing Administrator, Inc.

NOTĂ:
Specificațiile pot fi modificate fără notificare prealabilă.
Conținutul manualului poate diferi de produsul sau software-ul furnizat și poate fi modificat 
fără notificare prealabilă.
Un software nou poate modifica unele caracteristici ale receptorului.
Toate aplicațiile reproduse și mărcile comerciale aferente aparțin proprietarilor respectivi.
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În cazul unor informații incorecte, incomplete sau eronate sau al unor simple erori de 
transcriere, furnizorul (distribuitorul) va fi exonerat de orice responsabilitate și poate refuza 
îndeplinirea obligației legate de eroare.
Fotografiile și ilustrațiile au doar scop ilustrativ și este posibil să nu reflecte imaginea 
produsului.
Datorită actualizărilor sau erorilor, conținutul acestui manual poate să nu corespundă exact 
cu produsul real. Vă rugăm să vizitați www.digiquest.it pentru informații suplimentare sau să 
contactați asistența tehnică lainfo@digiquest.it .

Specificații software
Pentru a vizualiza versiunea software-ului, accesați pagina principală Android > Setări 
> Preferințe dispozitiv > Despre > Versiune software.

Elemente Descriere
Sistem de operare Android 12 pentru TV
OSD 1920*1080
CAS Nagra
DRM Widevine, Playready
Protecție HDCP 2.2
Multi-ecran Chromecast, DLNA, Miracast
Aplicații Asistent Google, Google Play, YouTube
Actualizare software Actualizare sistem Internet

Versiune software: 12.41001.25.1015.001

http://www.digiquest.it/
mailto:info@digiquest.it
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Specificații tehnice ale modelului 

Articole Descriere
Procesor Amlogic S905C2 (ARM Cortex A55 quad-core, 24000 DMIPS)

GPU GPU ARM G31 MP2, compatibil cu OpenGL ES 3.2, Vulkan 1.1 și 
OpenCL 2.0

Sistem de operare AndroidTM  12 pentru TV
DDR 2 GB DDR4
FLASH 8 GB EMMC

WiFi 802.11a/b/g/n/ac, 2,4/5 GHz, 2T2R
Afișaj LED 3 LED-uri și afișaj LED cu 4 cifre și 7 

segmente
Taste 3 taste (Standby/CH+/CH-)

Interfață (panou 
frontal)

Receptor IR 38 KHz
RF IN 
SAT IN

1* tip IEC, mamă (T2) 1* tip F, 
mamă (S2)

Ieșire SAT 1* tip F, mamă (S2)
Ieșire HDMI 1* HDMI 2.0
AV 1* MiniAV

Port Ethernet 1* 10/100 Mbps
Mufă DC 1
USB 1*USB 2.0 + 1*USB 3.0

Interfață 
(panou spate)

Taste 1* Comutator de alimentare
Card TF 1Interfață 

(panou lateral) Slot CA 2
Intrare CA 100 ~ 240 V CA
Ieșire CC 12 V, 1,5 A

Adaptor de 
alimentare

Temperatură de 
funcționare

0~45 ℃

Telecomandă Standard Telecomandă BT/IR
Materiale carcasă ABS standardCarcasă
Dimensiuni carcasă 210*141*36 mm

Gama de frecvențe: 950-2150 MHzTuner DVB-S/S2
Impedanță de intrare: 75 Ω

Standard DVB-S/S2
Demodulator QPSK/ 8PSK/ 16APSK
Rată simbolică 2-45 Msps

Decodare 
canale

Constelații și rate de 
cod

QPSK: 1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10;
8PSK: 3/5, 2/3, 3/4, 5/6, 8/9, 9/10;
16APSK: 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10;

VHF: 174 – 230 MHzTuner DVB-T/T2 Gama de 
frecvențe UHF: 470 MHz - 862
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MHz
VHF: 7 MHzLățime de bandă

(pe
ntru T2)

UHF: 8 MHz

Impedanță de intrare 75 Ω
Standard DVB-T/T2
Demodulator QPSK: 16-QAM, 64-QAM (DVB-T) QPSK: 16-

QAM, 64-QAM, 256-QAM (DVB-T2)
Implicit: 256-QAM

Decodare 
canale

FEC 1/2, 2/3, 3/4, 5/6 și 7/8 (DVB-T)
1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5 și 5/6 (DVB-T2)

Decodare −AV1MP-10@L5.1
-VP9 Profil-2
-H.265/HEVC MP-10@L5.1
-H.264/AVC HP@L5.1
-MPEG-4 ASP@L5
-WMV/VC-1 SP/MP/AP
-MPEG-2 MP/HL
-MPEG-1 MP/HL

Raport de aspect 16:9 / 4:3
Format video NTSC / PAL

Decodare 
video

Rezoluție video Până la 4K x 2K la 60 fps
Decodare MP3, AAC, WMA, RM, FLAC, Ogg

Vorbis, Opus, AC3, EAC3
Decodare 
audio

Mod de ieșire Canal dublu, audio digital
Codificare video Format H.264 codificare codificare până

până la 1080P@30fps cu latență 
redusă

Decodare imagine Format JPEG; PNG
Sursă de 

alimentare
Consum de energie în 
stand-by

<0,8 W

Google, Android, Google Play, Android TV și alte mărci sunt mărci comerciale ale Google 
LLC.

mailto:MP-10@l5.1
mailto:MP-10@l5.1
mailto:HP@l5.1
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Specificații tehnice Sursă de alimentare inclusă

În conformitate cu Regulamentul 2019/1782, Anexa II, punctul (b), cerințele de proiectare ecologică pentru 
sursa de alimentare externă TEKA-TC120150EU sunt menționate după cum urmează

Numele și adresa producătorului
Shenzhen Teka Technology Co., Ltd. Adresă: Clădirea A, nr. 21, XiFu Road, Red Star Community, 

SongGang Street, districtul Baoan, Shenzhen, Guangdong
Provincie, 518105, R.P. China.

Informații publicate Valoare și precizie Unitate

Identificator model TEKA-TC120150EU

Tensiune de intrare 100-240 V
Frecvență de intrare CA 50/60 Hz
Tensiune de ieșire 12,0 V
Curent de ieșire 1,5 A
Putere de ieșire 18,0 W
Eficiență medie în regim activ 87,14 %
Randament la sarcină redusă (10 
%)

80,63 %

Consum de energie la gol 0,08 W

În conformitate cu Regulamentul 2019/1782, anexa II, litera (b), cerințele de proiectare ecologică pentru sursa 
de alimentare externă SA180-120150V sunt menționate după cum urmează

Numele și adresa producătorului
Dongguan Sunun Power Co., Ltd. Adresă: No. 12 Century Road, Baihao Community, Houjie 

Town, Dongguan City, 523957 Guangdong, Republica Populară Chineză
Informații publicate Valoare și precizie Unitate

Identificator model SA180-120150V

Tensiune de intrare 100-240 V
Frecvență de intrare CA 50/60 Hz
Tensiune de ieșire 12,0 V
Curent de ieșire 1,5 A
Putere de ieșire 18,0 W
Eficiență medie în regim activ 86,29 %
Randament la sarcină redusă (10 
%)

84,76 %

Consum de energie la gol 0,06 W
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Benzi de frecvență Putere RF maximă transmisă

2402-2480 MHz 2,04 dBm
2412-2472 MHz 17,80 dBm
5180-5240 MHz 15,51 dBm
5260-5320 MHz 15,86 dBm
5500-5700 MHz 16,59 dBm
5745-5825 MHz 13,42 dBm

Restricții sau cerințe

Utilizarea funcției WLAN de 5 GHz în benzile de frecvență 
5150–5250 MHz și 5250–5350 MHz este permisă numai în 
interior.

Funcționarea HIPERLAN în benzile de frecvență 5250–5350 
MHz și 5470–5725 MHz este permisă numai atunci când sunt 
implementate mecanismele DFS (Dynamic Frequency 
Selection) și TPC (Transmit Power Control). Acest echipament 
este dotat cu astfel de mecanisme, în conformitate cu Decizia 
ECC (04)08.


